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Sonia Esteban Barahona, Maria Paz ‘Sanz Motilla, Milagros
Carmen Morgada Moreira, Jaquelina Metui Rodnguez y Elena
Barea Saavedra

Lo que se anuncla para conocimiento del publico y demés

efectos.
Madrid, 28 de junio de 1975.—El segundo Jeéfe del Servicio.

13934 BANCO DE ESPANA

Billetes de Banco extranjeros

Cambios que este Banco aplicar a las operaciones que rea-
lice por su propia cuenta durante la semana del 30 de junio
al 6 de julio de 1975, salvo aviso en contrario.

Comprador Vendedor
Pssetas Pesetas
Billetes correspondientes a las divisas
convertibles admitidas a cotizacion
en el mercado espariol:
1 délar U, S. A.:
Billete grande (1) ....covevveivinininnns 54,81 56,66
Billete pequerio (2) 54,08 58,66
1'doélar canadiense 52,88 55,13
1 franco francés ...... 13,58 14,08
1 libra esterlind (3) 122,05 126,62
1 franco suizo ...... 21,87 22,69
100 francos belgas ... 150,57 156,22
1 marco aleman ... . 23,29 24,16
100 liras italianas (4) . 8,65 9,02
1 florin holandés .., 22,49 23,33
1 corona sueca .... . 13,86 14,45
1 corona danesa ... 9,96 10,38
1 corona noruega . 11,05 11,52
1 marco finlandés ...... . 15,40 16,05
100 chelines austriacos ... . 328,97 342,95
100 escudos portugueses .. . 206,89 213,29
100 yens japoneses ......... 18,22 18,78
Otros billetes:
1 dirham .......oocoivinenens Pereersenes 13,32 13,73
100 francos C, F, A, 27,34 28,19
1 cruceiro ............ 4,39 4,53 .
1 peso mejicano . 4,18 4,31 .
1 peso colombiano . 1,10 1,13
100 pesos uruguayos No disponible
1 sol peruano .. 0,44 0,45
1 bolivar ........co..... . 12 44 12,82
100 dracmas griegos ............ [T . 184,88 190,60

(1) Esta cotizacién es aplicable para los billetes de 10 délares U. S. A,
y denominaciones superiores.

(2) Esta cotizacion es -aplicable para los billetes de 1, 2 y 5 ddla-
res U. S. A.

(3) Esta cotizacién es también aplicable a los billetes de 15, 1, 5 ¥
10 libras irlandesas emitidos por el Central Bank of Ireland. :

{4) Cambios aplicables para billetes de denominaciones de hasta
10.000 liras. Queda sxcluida la compra de billetes de 50.000 y 100.000 liras.

Madrid, 30 de junio de 1975,

MINISTERIO DE AGRICULTURA

ORDEN de 19 de mayo de 1975 por la que se regla-
menta la Denominacién ‘de Origen Jumilla y su
Conse)o Regulador, ,

13935

Ilmo. Sr.: Visto el proyecto de Reglamento de la Denomina-
¢ién de Origen Jumilla y de su Consejo Regulador eiaborado
por el Instituto Nacional de Denominacioncs de Origen de
acuerdo con lo que determina la disposicién transitoria primera
del Estatuto de la Vifia, del Vino y de los Alcoholes, aprobado
por Ley 25/1970, de 2 de diciembre.

Vis¥os los informes emitidos por el Consejo Regulador de di-
cha Denominacién de Origen y demas informes preceptivos,

Este Ministerio, en uso de las facultades que le otorga la Ley
citada, ha tenido a bien disponer:

Primero.—Aprueba el Reglamento de la Denominacién de Ori-
gen Jumilla y de su Consejo Regulador cuyo texto articulado
figura a continuacién, y

Segundo.—Queda derogado el Reglamento aprobade por Or-
den de 12 de enero de 1966.

Lo que comunico a V, 1. para su conocimiento y efectos opor-
tunos.

Dios guarde a V. 1. .

Madrid, 18 de mayo de 1975,

ALLENDE Y GARCIA-BAXTER

Ilmo. Sr. Director general de Industrias y Mercados en Origen
de Productos Agrarios.

REGLAMENTO DE LA DENOMINACION DE ORIGEN «JUMI
LLA» Y DE SU CONSEJO REGULADOR

CAPITULO PRIMERO
Generalidades

Articulo 1.° De acuerdo con lo dispuesto en la Ley 25/1970,
de 2 de diciembre, «Estatuto de la Vinia, del Vine y de los Al-
coholes», y en su Reglamento aprobado por Decreto 835/1972, de
23 de marzo, quedan protegidos con la Denominacién de Origen
«Jumilla» los vinos de mesa y vinos dulces naturales tradicio-
nalmente designados bajo esta denominacién geografica que,
reuniendo las caracteristicas definidas en este Reglamento, ha-
yan cumplido en sw producclon elaboracién y crianza todes los
requisitos exigidos en el mismo y en la legislacion vigente.

Art, 2° 1, La proteccion otorgada se extiende al nombre._ de
la, Denominacién de Origen y a los nombres de las comarcas,
términos municipales, localidades y pagos que componen las
zonas de produccién y de crianza.

2. Queda prohibida la utilizacién en otros vinos de nombre,
marcas, términos, expresiones y signos, que por su- similitud
fonética o graflca con los protegidos puedan inducir a confun-
dirlos con los que son objeto de esta Reglamentacién, aun en
el caso de que vayan precedidos de los términos «tipo», «estilos,
«Cepa», «embotellado en», «con bedega en» u otros analogos.

Art. 3.° La defensa de la Denomihacién de Origen, la apli-
cacién de su Reglamento, la vigilancia del cumplimisnto del
mismo, asi como el fomento y control de la calidad de los vinos
amparados quedan encomendadog al Consejo Regulador de la
Dénominacion de Origen y al Instituto Nacional de Denomina-
ciones de Origen (I. N, D. O,

CAPITULO I1
De la produccion

. Art. 4° 1. La zona de produccién de los vinos amparados
por la Denominacién de Origen <Jumilla» esta constituida por
los terrenos ubicados en los términos municipales de Jumilla,
Fuente Alamo, Albatana, Ontur, Hellin, Tobarra y Montealegre,
que el Consejo Regulador considere aptos para la produccién de
uva de las variedades que se indican en el articulo quinto con
la calidad necesaria para producir vinos de las caracteristicas
especificas de los protegidos por la Denominacién.

2, La calificacién de los terrenos, a efectos de su inclusién
en la zona de produccién, la realizard el Consejo Regulador,
debiendo quedar delimitados en los planos del Catastro Vitivi-
niccla a medida que éste se vaya elaborando v en la forma que

or el Instituto Nacional de Denominaciones de Origen se de-
ermine,

3. En caso de que el titular del terreno esté en desacuerdo
con la resolucién del Consejo, podra recurrir ante el I, N, D. O,,
que resolvera, previo el informe de los Organismos técnicos que
estime necesarios,

Art, 5. 1. La elaboracién de los vinos protegidos se reali-
zara exclusivamente con uvas de las variadades siguientes: Mo-
nastrell, Garnacha tintorera y Cencibel, entre las tintas y con
las variedades blancas Merssguera, Airen y Pedro Ximénez.

2. De estas variedades se considera como principal la Mo-
nastrell. .

3. El Consejo Regulador fomentard las plantaciones de la
variedad principal, pudiendo fijar limites de superficie de nue-
vas plantaciones con otras variedades autorizadas en razén a
las necesidades.

4. El Consejo Regulador podra proponer al I, N, D, O,, que
sean autorizadas nuevas variedades que, previos los ensayos y
experiencias convenientes, se compruebe producen mostos de
calidad aptos para la elaboracién de vines protegidos, determi-
nandose en cada caso la inclusiéon de las mismas como varieda-
des autorizadas o principales.

Art. 8.° 1. Las practicas de cultivo seran las tradicionales
que tienden a conseguir las mejores calidades.
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2. La densidad maxima de plantaciéon sera de 1.600 cepas
por hectarea.

3. La poda se efectuard dejando tinicamente dos yemas: La
ciega y una vista. La forma de la cepa sera de tres brazos.

4. No obstante lo anterior, el Consejo Regulador podrd auto-
rizar la aplicacion de nuevas practicas culturales, tratamientos
o labores que constituyendo un avance en la técnica vinicola se
compruebe no afectan desfavorablements a la calidad de la uva
? %«_al Sin(g producido, de cuyos acuerdos dard conocimiento al

5. Queda prohibido el pliego del vifiedo, No obstante, en los
casos comprendidos en el articulo 43 del Decreto 835/1972, de
23 de marzo, y cuandc esté autorizado el riego en la forma que
determina dicho articulo, el titular del vifiedo debera- comuni-
carlo al Consejo Regulador, el cual decidira si la uva producida
puede dedicarse a la elaboraciéon de vinos protegidos.

Art. 7.° 1. La vendimia se realizard con el mayor esmero,
dedicando exclusivamente a la elaboracién de vinos protegidos
la uva sana con el grado de madurez necesario.

2. El Consejo Regulador podra determinar la fecha de inicia-
cién de la vendimia y acordar normas scbre el ritmo de.reco-
leccidn, a fin de que ésta se efectie en consonancia con la ca-
pacidad de absorcion de las bodegas, asi como sobre el trans-
porte de la uva vendimiada para que éste se efectle sin dete-
ricro de la calidad.

Art., 8° 1. La produccién méxima admitida por hectarea
sera la siguiente: Variedad Monastrell, 35 Qm.; otras variedades,
40 Qm. Este limite podra ser modificado en determinadas cam-
panas por el Consejo Regulador, a iniciativa propia o a peticion
de lgs viticultores interesados, efectuada con anterioridad a la
vendimia, previes los asesoramientos y comprobaciones necesa-
rios.

2. La uva procedente de parcelas cuyos rendimientos sean
superiores al limite autorizado no podra ser utilizada en la
elaboracién de vinos protegidos por esta Denominacién, debien-
do adoptar el Consejo Regulador las medidas de control nece-
sarias para asegurar,el cumplimiento de este precepto.

Art. 9.° 1. Para la autorizacién de nuevas plantaciones, re-
plantaciones y reposicién de marras en terrenos o vifiedos si-
tuados en la zona de produccién sera preceptivo el informe del
‘Consejo Regulador, que déterminaré la posibilidad de inscrip-
cion en el Registro correspondiente. )

2. No se admitira la inscripcién en el Registro de Vifias de
aquellas nuevas plantaciones mixtas que en la practica no per-
mitan una absoluta separacién en la vendimia de las diferenies
variedades.

CAPITULO III
De la elaboracion

Art. 10. Las técnicas empleadas en la manipulacion de la
uva, el mosto y el vino, el control de la fermentacién y del pro-
ceso de conservacién tenderan a obtener productos de maxima
calidad, manteniendo los caracteres tradicionales de los tipos
de vinos amparados por la Dengominacién de Origen.

Art, 11. En ia produccién de mosto se seguiran las practicas
tradicionales, aplicadas con una moderna tecnologia orientada
hacia la mejora de la calidad de los vinos. Se aplicaréan presio-
nes adecuadas para la extraccién del mosto o del vino y su
separacién de los orujos de forma que el rendimiento no sea
superior a 70 litros de mosto o vino por cada 100 kilogramos de
vendimia. Las fracciones de mosto o vinos, obtenidas por pre-
siones inadecuadas, no podran en ningin casc ser destinadas a
la elaboracién de vinos protegidos. El limite de litros de mosto
o vino por cada 100 kilogramos de vendimia podra ser modifi-
cado excepcionalinente en determinadas campafias por el Con-
sejo Regulador, por propia iniciativa o a peticiéon de los elabo-
radores interesados efectuada con anterioridad a la vendimia,
previos los asesoramientos y comprobaciones necesarios.

Art. 12, En el casa de efectuarse alguna de las practicas
condicionadas a que se refiere el apartado 2 del articulo 56 y
el artidulo 65 del Decreto 835/1972, deberid comunicarse al Con-
sejo Regulador, el cual dictaminara, una vez se hayan efectuado
en la forma establecida, si el vino puede ser amparado por la
Denominacidn, de Origen.

CAPITULO IV
De la crianza
Art.. 13. _,La zona de crianza de los vinos de la Denominacién
de Origen “«Jumilla» estd integrada por su zona de.produccién.
Art. 14. En los vinos amparados por la Denominacién de
Orifen «{umllla» que se sometan a crianza ésta tendra una du-
rzcién minima de dos afios naturales y se realizara en barricas
de roble.
CAPITULO V
Caracteristicas de los vinos

Art. 15. 1. Los tipos y caracteristicas de los vinos ampara-
dos por la Denominacion de Origen son los siguientes:

14219
. Acidez
Tipo Grado Extracto seco titulable
alcohélico reducido g/1. (ac. tartrico)
g/l
Jumiila pMonastreii
Tinto doble pasta ...| 14,5 a 16,5 30 a 40 5a 85
Tinto ......ccovvenenvcnnnn. 15 a 17 25230 ¢ | 4a6
Clarete y rosado ...| 15 a 18 25 a 30 4a5,5
Jumilia
Tinto doble pasta ...| 12,8 a 14 30 a 40 5 a 85
TINtO tivvereeirviicniinnenns 12,8 a 14,5 25 a 30 5 a 6,5
Clarete - 12,8 a 14,5 20 a 30 4 a 5,5
Blanco ......ccoooenien .| 12,5 a 15 15 a 20 4a5

Los vinds Jumilla-Monastrell estan elaborados preferentemen-
te con uva de la variedad Monastrell, en proporcién superior al
80 por 100, lo que les confiere una alta graduacion alcohdlica y
caracteres especificos.

Los restantes vinos amparados deben ser elaborados con una
proporcién minima del 50 por 100 de uva de la variedad Mo-
nastrell

2. Ademas de los vinos de mesa incluidos en el cuadro del
apartado anterior, quedan también protegidos los vinos dulces
naturales con graduacién alcohdlica adquirida de 12,5 a 15 gra-
dos, y con extracto seco reducido de 15 a 25 gr/L

3, " Los vinos deberian presentar las cualidades organoclépticas
vy enolégicas caracteristicas de los mismos, especialmente en
cuanto a color, aroma y sabor. Los vinos gue a juicio del Con-
sejo Regulador no hayan adquirido estas caracteristicas no po-
dran ser amparados por la Denominacién de Origen «Jumilla»
v seran descalificados en la forma que se preceptiia en el ar-
ticulo. 36.

CAPITULC VI
Registros
Por el Consejo Regulador se llevaran los siguien-

Art. 16. 1.
tes Registros:

a) Registro de Vifias.

b) Registroc de Bodegas de Elaboracién.

¢) Registro .de Bodegas de Almacenamiento.
d) Registra de Bodegas de Crianza.

e} Registro de Exportadores.

2. Las peticiones de inscripcién se dirigirdn al Consejo Re-
gulador, acompaifiando los dates, documentos y comprobantes
que en cada caso sean requeridos por las disposiciones y normas
vigentes, en.los impresos que disponga el Consejo Regulador.

3. El Consejo Regulador denegara las inscripciones que no
se ajusten a los preceptos del Reglamento o a los acuerdos adop-
tados por el Consejo sobre condiciones complementarias de ca-
racter técnico que deban reunir las vifias y las bodegas.

4. La inscripcion en estos Registros no exime g los interesa-
dos de la obligacién de inscribirse en aquellos Registros gque con
caricter general estén establecidos y en especial en el Registro
de Industrias Agrarias y en el de Embotelladores y Envasadores,
en su €aso.

Art. 17. 1. En el Registro de Vifias se inscribiran todas
aquéllas situadas en la zona de preoduccién, cuya uva sea desti-
nada a la elaboraciéon de vinos protegidos. .

2. En la inscripcién figuraran: El nombre del propietario vy,
en su caso, el del colono, aparcero, arrendatario, censatario 0
cualguier otro titular de sefiorio 1util; el nombre de la vifia, paga
y término municipal en que esta situada,’ superficie en produc-
cién, variedad o variedades del vifiedo y cuantos datos sean
necesarios para su clasificacion y localizacién.

3. Con la instancia de inscripcién se acompafiaréd un plano
o croquis detallado; segun determine el Consejo Regulador, de
las parcelas cbjeto de la misma, y la autorizacion de plantacion
expedida por el Organismo competente, para las plantaciones
efectuadas después de la primavera de 1870. .

"~ 4, El Consejo Regulador entregara a los viticultores inscritos
una credencial de dicha inscripcion. .

Art. 18. 1. En el Registro de Bodegas de Elaboracién se ins-
cribiran todas aquéllas situadas en la zona de produccion en
las que se vinifiqgue uva procedente de viflas inscritas, cuyos Vvi-
nos producidos puedan optar a la Denominacion de Origen.

2. En la inscripcién figurard: E1 nombre de la Empresa, 1o-
calidad y zona de emplazamiento, caracteristicas, numerc y ca-
pacidad de los envases y maquinaria, sistema de elaboracién
y cuantos datos sean precisos para la perfecta jdentificacién y
catalogacion de la bodega. En el caso que la Empresa elabora-~
dora no sea propietaria de los locales se hard constar esta cir-
cunstancia indicando el nombre del propietario. Se acompafiaré
un plano o croquis a escala conveniente donde queden reflejados
todos los detalles de construccién e instalaciones. .

Art. 19. En el Registro de Bodegas de Almacenamiento s
inscribiran todas aquéllas situadas en la zona de produccion
que se dediquen exclusivamente al almacenamiento de vinos
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amparados por la Denominacién de Origen. En la inscripcion
figuraran los datos a los que se hace referencia en el articulo 18.

Art. 20. 1. En el Registro de Bodegas de Crianza se inscri-
biran todas agquéllas situadas en. la zona de crianza y que se
dediquen .exclusivamente a la crianza de vinos con Denominacion
de Origen o con derecho g ella. En la inscripcién figuraran los
datos a 1os que s¢ hace referencia en el articulo 18,

2. Los locales o bodegas destinados a-la crianza o envejeci-
miento deberan estar exentos de trepidaciones, con temperatura
constante y fresea durante todo el afio y con estado higrométrico
vy ventilacién adecuados, ademas de los restantes requisitos que
se estimen necesarios para que €l vino adquiera las caracteris-
ticas privativas de «Jumilla». .

3. En las bodegas inscritas deberan tener una existencia mi-
nima de 500 hectolitros de vino en procespo de envejecimiento y
poseeran las vasijas necesarias para contener sus existencias.

Art. 21. En el Registro @é Exportadores se inscribiran los
que estando inscritos en los Registros de bodegas correspon-
dientes, estén dados de alta en el Registro Especial de Expor-

tadores del Ministerip de Comercio. Para su inscripcién presen-.

taran certificados que acrediten este extremo.

Art. 22. Sera condicién indispensable para la inscripcién de
una bodega en el Registro correspondiente que se encuentre
situada en local independiente y sin comunicacién mas que a
través de la via pUblica de cualquier otro local donde se ela-
boren, manipulen o almacenen vinos.

Art, 23. 1. Para la vigencla de las inscripciones en los co-
rrespondientes Registros, sera indispensable cumplir en todo
momento con los requisitos que impone el presente capitulo, de-
biendo comunicar al Consejo cualquier variaciéon que afecte a
los datos suministrados en la inscripcién cuando ésta se pro-
duzca. En consecuencia, €l Consejo Regulador podra suspender
q anular las inscripciones cuando los titulares de las mismas
no se atuvieren a tales prescripciones.

2. El Consejo Regulador eéfectuara inspecciones periddicas
para comprobar la efectividad de cuanto se dispone en el pa-
rrafo anterior.

CAPITULO VII -

Derechos y obligaciones

Art, 24, 1. Sdlo las personas naturales o juridicas que ten-
gan inscritos en los Registros indicades en el articulo 16 sus
vintedos o instalaciones podran producir uvae con destino a la
elaboracién de vinos amparados o elaborar o criar vinos que
hayan de ser protegidos por la misma.

2. Sdélo puede aplicarse la Denominacion de Origen «Jumillas
a los vinos procedentes de bodegas inscritas en los Registros

correspondientes que hayan side producidos y elaborados con-:

forme a las normas exigidas por este Reglamento y que rettnan
las condiciones enologicas'y organolépticas que-deben caracte-
rizarlos.

3. El derecho al uso de la Denominacién de Origen en pro-
paganda, publicidad, documentacion o etiquetas, es exclusivo de
las firmas inscritas en el Registro correspondiente,

4. Por el mero hecho de la inscripciéon en los Registros co-
rrespondientes, las personas naturales o juridicas inscritas yue-
dan obligadas al cumplimiento de las disposiciones de este Regla-
mento y de los acuerdos que, dentro de sus competencias, dicten
el Instituto Nacional de Denominaciones de Origen y el Con-
sejo Regulador, asi como a satisfacer las exacciones que les
correspondan, .

Art, 25. 1. En los terrenog ocupados por las vifias inscritas
en el Registro de Vifias y en sus construcciones anejas no
podran entrar ni haber existencias de uva, mostos o vinos sin
derecho a la Denominacién,

2. En las bodegas inscritas en los Registros que figuran
én el articulo 16 no podran introducirse mas que uva proce-
dente de vifas inscritas y mosto o vino procedente de ofras
bodegas inscritas.

3. Las firmas que tengan inscritas bodegad sélo podran
tener almacenados sus vinos en los locales declarados en la
inscripcién.

Art. 26. Las firmas inscritas en el Registro de Exportadores
,podran utilizar para las partidas de.vino que expidan desde
¥sus bodegas al extranjero, ademas del nombre de la razén
;‘social o, en sustitucién de éste, los nombres comerciales que
tténgan registrados como de su propiedad o autorizades por
‘sus propietarios, siempre que se cumplan los siguientes requi-
sitos:

a) Haberlo comunicado al Consejo Regulador con los com-
probanles que éste exija, haciendo manifestacién expresa de
que se responsabilizan de cuanto concierne al uso de dicho
nombre en vinos amparados por la Denominacion. En el caso
de que un nombre comercial sea utilizado por varias firmas
inscritas, la responsakbilidad habra de-ser solidaria.

b) En el caso de infraccién grave cometida utilizando uno
de estos nombres comerciales, su empleo sera prohibido en lo
‘sucesivo a la o las firmas autorizadas.

Art. 27. Log nombres con que figuran inscritas en los Regis-
tros de ‘Bodegas y aquellos otros amparados por ellos a que
se refiere el articulo anterior, asi como”las marcas, simbolos,
emblemas, leyendas publicitarias o cualquier otro tipo de pro-
paganda que se utilicen aplicados a los vinos protegidos por

la Denominacién que regula edie Beglamento, no podran ser
empleados- bajo ningin concepto, ni siquiera por los propios
titulares, en la comercializacién de otros vinos de mesa o
dulces naturalss, salvo las excepciones que estime el Consejo
Regulador, previa solicitud del interesado a dicha Entidad,
la cual, caso de que entienda que su aplicacion no causa per-
juicio g los vinos amparados, elevarid la correspondiente pro-
puesta al Instituto Nacional de Dsnominaciones de Origen, que
resolvera. .

Art. 28. Para el cumplimiento de cuantc se determina en
el articulo 25, sobre la obligatoriedad de adquisicién por las
bodegas inscritas de la uva o los vinos producidos por las vinas
inscritas o por otras bodegas inscritas, el Consejo Regulador
queda facultado en cada campana para tomar los acuerdos
necesarios para la aplicacién de este principio, pudiendo fijar
precios para la uva y vinos objeto de estas transacciones con
el fin de que sea absorbida la cosecha, asi como fijar precios
minimos para las ventas que realicen las bodegas inscritas, para
evitar una competencia desleal gntre las mismas.

Art, 28, 1. En las etiquetas de los vinos embotellados figu-
rara obligatoriamente de forma destacada el nombre de la-
Denominacién de Origén, ademas de los datos que con caracter
general se determinan en la Legislacién aplicable.

2. Antes de la puesta en circulacién.de etiquetas, éstas
deberan ser autorizadaz por el Consejo Regulador, a los efectos
que se relacionen con este Reglamenlo. Sera denegada la
aprobacion de aquellas etiquetas que por cualquier causa pus-
dan dar lugar a confusidén en ¢l ccnsumidor, asi como podra
ser anulada la autorizacién de una.ya concedida anteriormente
cuando hayan variado las circunstancias de la firma propietaria
de la misma, previa audiencia de la firma interesada.
© 3. Cualquiera que seg el tipo de ‘envase en que se.expidan
los vinos para el consumno, iréan provistos de precintas de ga-

- rantia, etigquetas o.-contraetiquetas numeradas expedidas por el

Consejo Regulador, que deberan ser colocadas en la propia
bodega y de acuerdo con las normas que determine el Consejo
Regulador, y siempre en forma que no permita una segunda
utilizacién.

4. El Consejo Regulador adoptara y registrara un emblema
como simbolo d¢ la Denominacién de Origen, previo informe
del Instituto Nacional de Denominaciones de Origen.

Asimismo el Consejo Regulador podra hacer obligatorio
que-en el exterior.de las bodegas inscritas, y en lugar destacado,
figure una placa que aluda a. esta condicién.

Art. 30. .1, Toda expedicion de mosto, vino o cualquier
otro producto de la uva o subproducto de la vinificacién que
circule dentro de la zcna de produccion, deberd ir acompafniada
de la cédula de circulacién que eslablece gl Estatuto de la
Vinia, del Vino y de los Alcoholes expedida por el remitente.
Cuando el producto que se transporte esté protegido por la
Denominacion de Origen que se regula en este Reglamento,
la cédula se extendera por cuadruplicado, remitiendo un ejem-
plar al Consejo Regulador. ;

2. La expedicién de los productos a que se refiere el parrafo
anterior que tenga lugar entre firmas inscritas, debera ir acom-
panada, ademadas, por un volante de circuiacién entre bodegas,
expedido por el Consejo Regulador en la forma que por el
mismo se delermine, con anterioridad a su ejecucion.

Este- volante puede ser sustituido por- la cédula de circula-
cién diligenciada, por el Cons€jg Regulador.

Art. 31. 1. El embotellado de vinos amparados por la
Denominacion «Jumilla» en territorio nacional debera ser rea-
lizado" exclusivamente en las bodegas inscritas autorizadas por
el Consejo Regulador, perdiendo el vino, en otro caso, el derecho
al uso de la Denominacién,

2. Los vinos amparados por la Denominacién «Jumilla»
unicamente pueden circular y ser expedidos por las bodegas
inscritas, en los tipos de envase que no perjudiquen su calidad
© prestigio, y aprobados por el Consejo Regulador.

Art. 32. 1.. El Consejo Regulador fijara para cada campafia
las cantidades que de cada tipo de vino amparado por la Deno-
minacién podra ser expedido por cada firma inscrita en los
Registros de Boedegas, de acuerdo con las cantidades de uva
adquirida, existencias de campafias anteriores y adqujgiciones
de vinos o mostos a otras firmas inscritas. i

2, De las existencias de vino en crianza, sdlo se podran
expedir por cada bodega y en cada campafia el 40 por 100 de
las existencias al comienzo de la misma, mas los vinos criados
adquiridos durante la campaifia.

3. Para los vinos de crianza el Ccnsejo Regulador librara
certificados en que se hara constar esta cualidad y podra auto-
rizar distintivos especiales en. las etiquetas. Asimismo poedra
autorizar el consignar la afada en las etiquetas, cuando esté
debidamente contrclada por el Consejo. ’

Art. 33. 1. La exportacién a granel de vinos amparados
por la Denominacion de Origen, se realizard en sus envases
definitivos que deberédn llevar los sellos o precintas de garantia
en la forma que determine el Consejo Regulador.

2. Si fusse nvecesario realizar el trasvase del vino en el
trayecto de bodegas de origen a desiino, el Conssjo Rezulador
dars las normas para efectuarlo, con cbjeto de que en toto caso
quede garantizada la purcza del producte, levantando el acta
correspondiente o diligencia en el certificado de worigen que
acompalig a la mercancia,
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3. Pars garantizar el adecuado uso de la Denominacién de
Origen de los vinos que s¢ exporten a granel y se embotellan
en el extranjero, el Consejo Regulador adoptara las medidas
de control que eg'ime pertinentes.

Art. 34. 1. Toda expedicién de vino amparado por la Deno-
minacién dg Origen con destino al extranjerc debers ir acom-
panada, ademas del corfespcndiente certificado de analisis, del
certificado de Denominacién de Origen expedido por el Consejo
Regulador, que se ajustara al modelo establecido por el Insti-
tuto Nacional de Denominaciones de Origen, sin poder despa-
charse esta expedicién a la exportaciéon en ausencia de dichos
certificados.

2. En las expediciones de vino con destino al mercado -

nacional, el sellado por el Consejo Regulador de la cédula de
circulacion surtird los mismos efeclos del certificado de Origen.

Art. 35.. Con abjeto de poder controlar la produccién, elabo-
racién y existencias, asi ¢como las calidades, tipos y cuanto
sea necesario para poder acreditar el origen y calidad de los
vinos, las personas fisicas o juridicas -titulares de las vifias y
bodegas ‘vendrdn obligadas a presentar las siguientes declara-
ciones:

a) Todas las firmas inscritas en el Registro de Vinas pre-
sentardn, una vez terminads la recoleccién y, en todo caso,
an‘es del 30 de noviembre de cada afo, declaracién de la
cosecha obtenida en cada uno.de los vifiedds inscritos, indi-
cando el destinio de la uva y, en caso de venta, el nombre del
compradar. Si se producen distintos tipos de uvas, deberan
declarar la cantidad obtenida de cada una de ellas,

b) Todas las firmas inscritas en el Registro de Bodegas de

Elaboracion deberan declarar antes del 30 de noviembre la
cantidad de mosto y vino obtenido diferenciado en los diversos
tipos que elabore, debiendoc consignar la procedencia de la
uva y el destino de los producios que venda, indicando com-
prador y cantidad. En tanto tenga existencias, deberéd declarar
mensuaimente las ventas efectuadas.

¢} Las firmas inscritas en el Registro de Bodegas de Alma-
cenamiento y Crianza presentaran, dentro de los diez primerocs
dias de cada mes, declaracién de entradas y salidas de productos
habidos en el mes anterior, indicando la procedencia de los
vinos adquiridos. En tods casg se dis‘inguiran los diferentes
tipos de vino y las inscritas en el Registro de Bodegas ds
Crianza presentaran por separado la correspondiente a estos
vings.

2. De conformidad con lo previsto en los articulos 46 y 73
de la Ley 25/1970, las declaraciones a gue se refiere el aparta-
do uno de este articulo tienen efectos meramente estadisticos,
por le gue no podran facilitarse ni publicarse mas que en
forma numérica, sin referencia alguna de caracler individual.
Cualquier infraccién a estg norma por parte del personal afecto
al Consejo serd considerada como falta muy grave.

Art, 36. 1. Toda uva, mosto o vino que por cualquier causa
presente defectos, alteraciones sensibles o que en su produccién
se hayan incumplido los preceptos de este Reglamento, o los
preceptos de elaboracién sefialados por la legislacion vigente,
serd descalificado por el Conseio Regulador, lo que llevara
consigo la pérdida de la Denominacién de Origen, o del dere-
cho a la misma ¢n caso de productos no definitivamente ela-
borados.

Asimismo se considerarda como descalificade cualquier pro-
ducto ob’enido por mezclg, con otro previamente descalificado.

2. La descalificacion de los vinog podra ser realizada por
el Corsejo Regulador en cualquier fase de produccién, de ela-
boracién o crianza, y a partir de la iniciacién del expediente
de descalificacion deberan permanecer en envases indepen-
dientes y debidamente rotulados, bajo control del Consejo
Regulador, que en su resolucion dseterminarg el destino del
producto desecalificado, €l cual, en ningan caso podra ser trans-
ferido a otra bodega inscrita.

CAPITULO VIII
Del Consejo Regulador

Art. 37. 1. El Consejo Regulador es un Organismo integra-
do en el Instituio Naciondl dg Denominaciones de ‘Origen, como
6rgaro desconceuntrado del mismo, con atribuciones decisorias
en cuantas funciones se les encomienden en este. Reglamento,
de acuerdo con 1o que determinan los articulos 98 y 101 de la
Ley 25/1870. )

2. Su ambito de competencia, sin perjuicio de lo establecido
en el articulo 39, estara determinado:

a) En lo territorial,
y crianza.

b) En razén de los productod, por los protegidos por la
Denominacién, en cualquiera de sus fases de produccidn, ela-
boracion, crianza, circulacién y comercializacién,

¢) En razén de las personas, por las inscritas en los dife-
rentes Registros.

Art, 38. Es mision principal del Consejo Regulador lg de
aplicar los preceptos de este Reglamento y velar por su cum-
plimiento, para lp cual ejercera las funciones que se le enco-

por la respectiva zona de produccién

miendan en el articulo 87 dg ‘la Ley 25/1970 y disposiciones -

complementarias,. asi como las que expresamente se indican
en el articulado de este Reglamento.

Art. 39. El Consejo Rsgulador queda expresamente autori-
zado para vigilar ‘el movimiento de uvas, mostos y vinos no
protegidos por la denominacién de Origen que se elaboren,
comercialicen o transiten dentro de la zona de produccién,
dando cuenta de las incidencias de este servicio a la Delegacion
Provincial de Agricultura, y rewmitiéndole copias de las actas
que se produzcan, sin perjuicio de la intervenciéon de los Orga-
nismos compeientes en esta vigilancia.

Art. 40. 1. El Consejo Rsgulador estara constituido por:

a: Un Presidente designado por el Ministerio de Agricul-
tura, de la terna propuesta por el Consejo Regulador, con
informe favorable del Instituto Nacional de Denominaciones
de Origen.

b} Un Vicepresidente en representacién del Ministerio de
Comercio, designado por éste.

¢} (Cinco Vocales en representacién del secior viticola, de
los cuales dos seran elegidos por la Camara Oficial Sindicgl
Agrarig de Murcia, vy uno, por la de Albacete, entre los viti-
cultores inscritos en el Registro de Vifias y no adheridos a
Cooperativas, y los otros dos seran elegidos por las Uniones
Territoriales de Cooperativas de Murcia-y Albacte, respecti-
vamente, entre los viticultores inscritos en el Registro de Vinas
y pertenecientes a Cooperativas.

d} Cinco Vocales en representacién de los sectores vinicola
y exportador, elegidos entre los inscritos en los Reglstros co-
rrespondientes, un vinicultor designado por la Unién de Em-
presarios del Sindicato Provincial de la Vid de Albacete y los
cuatro restantes, por la Unién de Empresarios del Sindicato
Provincial de Murcxa, de 'los cuales dos han de pertenecer al
Registro de Exportadores

€) Dos Vocales designados por el Ministerio de Agricul-
tura, con especiales conocimientos sobre viticulturg y enologia.

2. Por cada uno de los cargos de Vocales del Consejo Re-
gulador se designara un suplente, elegldo en la misma forma
que el titular.

3. Los cargos de Vocales seran renovados cada cuatro arios,
pudiendo ser reelegidos.

4. En caspo de cese de un Vocal por cualquier causa, se pro-
cederd’ a designar sustituio en la forma establecida.

5. El plazo para la toma de posesién de los Vocales sera
como maximo de un mes, a contar desde la fecha de su desig-
nacion. .

6. Causara baja gl Vocal que durante el periodo de vigencia
de su cargo sea sancionado por infraccién grave en las mate-
rias que regula este Réglamento, bien personalmente o la firma
a que pertenezca.

Igualmente causarda baja a peticiéon del Organismo que lo
eligié o por ausencia, injustificada a tres sesiones consecutivas
o Ciez alternas.

Art. 41. 1. Las personas elegidas en la forma que se de-
termina en los apartados ¢} y d) del articulo anterior, deberan
estar vinculadas a los sectores que representan, bien directa-
mente o por ser directivos de Sociedades que se dediquen a las
actividades que han de representar. No obstante, una misma
persong natural o juridica inscrita en varios Registros; no
podra tener .en gl Consejo representacion doble, una en el
sector viticola y otra en los seciores vinicola o exportador, ni
directamente ni a través de firmas filiales o socios de la misma.

2. _El Presidente del Consejo Regulador rechazard aquellas
propuestas de nombramiento que recaigan en personas cuyas
actividades no correspondan al sector que han de representar,
dehiéndose proceder, en este caso, a nueva designaciéon en la
forma establecida.

Art. 42. 1, Al Prgsidente corresponde:

1.° Representar al Consejo Regulador, Esta representacién

podréa delegarla de manera expresa en los casos que sea nece-
sario.

2.° Hacer tumplir las disposiciones legales y reglamentarias,

°- Administrar los ingresos y fondos del Consejo Regulador

y ordenar los pagos.

4.° Convocar y presidir las sesiones del Consejo, seitalando
el orden del dia, sometiendo a la decisién del mismo los asun-
tos de su competencia y ejecutar los acuerdos adoptados.

5.% Organizar el régimen interior del Consejo.

6.° Contratar;, suspender o renovar el personal del Consejo
Regulador.

7.° Organizar y dirigir los servicios.

8.° Informar a los Organismos superiores de las incidencias
én la produccion y mercado que se produzcan.

9.° Remitir al Instituto Nacional de Denominaciones de
Origen aquellos acuerdos que para cumplimiento general acuer-
de el Consejo, en virtud de las atribuciones qus le confiere
este Reglamento y aquellos gue, por su importancia, estime
deben ser conocidos por el mismc.

10. Aquellas otras funcionss que el Consejo acuerde, o que
le encomiende el Instituto Nacional de Denominacions de-
Origen.

2. La duracién del mandato del Presidente sera de cuatro
aficg, pudiendo ser reelegido. Tres mbses antes de expirar su
mandato, el Consejo Regulador propondra una terna al Instituto
Nacional de Denominaciones de Origen para que ésie, con
su informe, la eleve al_Ministerio de Agricultura.
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3. El Presidente cesara: Al expirar el término de su man-
dalo, a peticion propia una vez aceptada su dimisién, o por
decisién . del Ministerio de Agricultura.

4. En caso de cese .o fallecimiento, el Consejo Regulador,
en el plazo de un mes, propondra al Ministerio de Agricultura
una terna para la designacion de nuevo Presidente.

‘5. Las sesiones .del Consejo Regulador en que se estudie
la propuesta de terna para nuevo Presidente, seran presididas
por el funcionario dgl Ins.ituto_ Nacional de Denominaciones
de Origen que designe el Presidente de dicho Organismo.

Art. 43. 1. El Consejo se reunira cuando lo convoque el
Presidente, bisn por propia iniciativa o a peticiéon de la mitad
de los Vocales, siendo obligatorio celebrar sesién, por lo menos,
una vez al trjmestre.

2. Lag sesiones del Consejo Regulador se convocardn con
cuatro dias de¢ antelacién, al menos, debiendo acompaiar a la
citacion el orden del dia para la reunioén, en la que no se podran
tratar mas asuntos que los previamente sefialados. En caso
de necesidad, cuando asi lo requiera la urgencia del asunto
a juicio del Presidente, se cilara a los Vocales por telegrama
con veinticuatro horas de anticipacién, como minimo., En todo
caso, el Consejo quedara validamente constituido cuando estén
presentes la totalidad de sus miembros y asi lo acuerden por
unanimidad.

3. Cuando un titular no pueda asistir, lo notificara al
Consejo Regulador y a su suplentg para que le sustiluya.

4. Los acuerdos del Consejo Regulador se adoptaran por
mayoria de miembros presentes, y para la validez de los mismos
sera necesario que 6stén presentes mas de la mitad de los que
compongan el Consejo. El Presidente tendra voto de calidad.

5, Para resolver cuestiones de tramite, o en agquellos casos
en que se estime necesario, podra constituirse una Comisién
Permanente que estara formada por el Presidenie y dos Voca-
les titulares, uno del sector viticultor y otro del sector vinicul-
tor o exportador, designados por el Pleno dsl Organismo. En
la sesidén en que se acuerde la constitucién de dicha Comision
Permanente, se agordara también la misiones especificas que
le competen y funciones que ejercera. Todas las resoluciones
que tome la Comisién Permanente seran comunicadas al Pleno
del Consejo en la primera reunién que celebre.

Ar:. 44, 1, Para el .cumplimiento de sus fings el Consejo
Regulador contara con el personal necesario con arreglo a
las plantillas aprobadas por el Instituto Nacional de Denomi-
naciones de Origen, que figuraran dotadas en el Presupuesto
provio del Conseo.

2, El Consejo tendra un Secretario designado por el propio
Consejo a propuesta del Presidente, del que directamente de-
pendera y que tendra como cometidos especificos los siguientes:

a) Preparar los trabajos del Consejo y tramitar la ejecucién
de sus acuerdos.

b)  Asistir a lasg sesiones con voz pero sin voto, cursar las
convocatorias, levantar las actas y custodiar los libros y docu-
mentos del Consejo. . i

¢} Los asuntos relativos al régimen interior del Organismo,
tanto de personal como administrativos,

d) Las funciones que ge le encomienden por el Presidente
relacionadas con la preparacion e instrumentacion de los asun-
tos de ' la competencia del Consejo. -

3. Para las funciones- técnicas que tiene encomendadas el
Conszjo, contara con los servicios técnicos mecesarios, la direc-
cion de los cuales recaera en técnico competente.

4. Para los servicios de control y vigilancia contara con

Veedores propios. Estos Veedores seran designados por el Con-
sejo Regulador y habilitados por el Servicio de Defensa contra
Fraudes y Ensayos y Analisis Agricolag en solicitud tramitada
a ‘ravés del Instituto Nacional de Denominaciones de Origen
oon las siguientes atribuciones inspectoras:

a) Sobre los vifiedos ubicados en la zona de produccién.

b) Sobre las bodegas situadas en las zonas de produccion
y crianza. N .

¢} Sobre la uva y vinos en las zonas de produccién y
crianza. )

d) Sobre los vinos protegidos en todo el territorio nacional.

5. El Consejo Regulador podra contratar para efectuar
trabajados urgentes, el personal necesario, siempre que tenga
aprobada en el presupuesto dotacién para ese concepto.

6. A todo el personal del Consejo, tanto con caracter de
fijo como eventual, le serd de aplicacion la Legislacién .laboral.

Art, 45. 1. Pof el Cons€jo se establecera un Comité de
calificacién de los vinos, formado por tres expertos y un dele-
gado del Presidente del Consejo, que tendra como cometido
informar sobre la calidad de los vinos que sean destinados
al mercado, tanto nacional como extranjero, pudiendo contar
este Comité con los asesoramientos t{écnicog que- estime ne-
cesario.

2., El Presidente del Consejo, a la vista de los informes del
Comité, resolverad lo que proceda y, en su caso, la descalifi-
cacién del vino en la forma prevista en el articulo 36. La reso-

lucién del Presidente del Consejo en caso de descalificacion”
tendra caracter provisinnal, durante los diez dias siguientes. -

Si en este plazo el interesado solicita la revisiéon de la resolu-
cion, esta dehera pasar al Pleno del Consejo Regulador para

resolver 1o que proceda. Si en dicho plazo no se solicita dicha
revision, la resolucién del Presidenie se considerara firme.

Las rescluciones del Presidentc ¢ la del Consejo Regulador.
en su caso, podran ser recurridas en alzada ante el Instituto
Nacional de Denominaciones-de Origen.

3. Por el Consejo Regulador se dictaran las normas para
la constitucion y funcionamiento del Comité de Calificacién.

Art. 46. 1. La financiacién de las obligaciones del Consejo
ge efectuara con los siguientes recursos:

1.° Con el producto de las exacciones parafiscales que se
fijan en el articulo 91 de la Ley 25/1970, a las que se aplicaran
los tipos siguientes:

a) E! 0,1 por 100 a la exaccion sobre plantaciones.

b) El 0,1 por 100 a la exaccién sobre productos amparados
con destino al mercado interior, v el 0,2 por 100, a la exaccién
sobre productos amparados con desting a la exportacién.

¢} Cuarenta pesetas por expedicion de certificade o visado
de facturas y el doble del precio de coste sobre las precintas.

Los sujetos pasivos dg cada una de las exacciones son: de
la a), los titulares de plantaciones inscritas; de la b); los
titulares de las bodegas inscritas que expidan vino al mercado,
y de la ), los titulares de bodegas inscritas, solicitantes de
certificados, visado de facturas o adquiriente de precintas.

2. Las subvenciones, legados y donativos que reciban.

5.° Las cantidades que pudieran percibirse en concepto de
indemnizaciones por dafios y perjuicios ocasicnados al Con-
sejo o a los intereses que representa. .

4.° Los biénes que constituyen su patrimonio y los produc-
tos y venias del mismo.

2, Los tipes impositivos, fijados en este articulo, podran
variarse a propuesta del Consejo Regulador por el Instituto
Nacional de Denominaciones de Origen, cuando las necesidades
presupuestarias del Conse€jo asi lg exijan.

3. La gestion de los ingresos y gastos que figuren en los
presupuestos corresponde al Consejo Regulador.

4, La fiscalizacién de las operaciones econémicas del Conse-
jo Regulador y de la contabilidad, se efectuara por la Inter-
vencién Delsgada en el Instiluto Nacional de Denominacicnes
de Origen de la Intervencidn General de la Administracion del
Estado, de acuerdo con las normas establecidas por este Centro

‘Interventor y con las atribuciones y funciones que. le asigne

la legislacidon vigente en la materia.

Art, 47. Los acuerdos del Consejo Regulador que no tengan
caracter particular y afecten a una_ pluralidad de sujetos, se
noiificaran mediantg circulares expuestas en las oficinas del
Consejo y en los locales de las Hermandades Sindicales de
Labradores y Ganaderos de los mynicipios incluidos dentro
de la zona de produccion, y del Sindicatc Provincial de la Vid,
Cervezas y Bebidas con la oportuna ocomunicacién g Ilas
Camaras Oficiales Agrarias afectadas. La exposiciéon de dichas
circulares se anunciara en el «Boletin Oficial> de las provin-
cias de Albacete y Murcia.

Los acuerdos y resoluciones que adopts el Consejo Regulador
seran recurribles, en todo caso, ante el Consejo del Instituto
Nacional de Denominaciones de Origen.

CAPITULO IX
De las infracciones,, sanciongs y procedimiento

Art. 48. Todas las actuaciones que sea preciso desarrollar
en materia de expedientes sancionadores se a'emperaran a las
normas dg este Reglamento, a las de la Ley 25/1970 y Decreto
835/1972, y a la vigente Ley de Procedimiento Administrativo.

Art. 49. 1. Las infracciones a lo dispuesto en este Regla-
mento y a los acuerdos del Consejo Regulador seran sancio-
nadas con apercibiento, multa, decomiso de la mercancia, sus-
pensién temporal en el usp de la Denominacién o baja en el
Registro o Regisiros de la misma, conforme se expresa en los
articulos siguientes, sin perjuicio de las sanciones que por
contravenir la legisiacion geéneral sobre la materia de la
Ley 25/1970 puedan ser impuestas,

2. Las bases par la imposicion de multas se determinaran
corforme dispone el articulo 120 del Decreto 835/1972.

3. Para la aplicacion de las sanciones previstas en este
Reglamento se tendran en cuenta las normas establecidas en
el, articulo 121 del Decrelo 835/1972.

Art, 50. 1. Las actas de inspeccidon se levantaran por tri-
plicado y séran suscritas por el Veedor y el duerfio o represen-
tante de la finca, establecimiento o almacén, o encargado de’
la custodia de la wmercancia, en pcder del cual- -quedara una
copia del acta. Ambos firmantes podran consignar. en el acta
cuantos datos o manifestaciones considéren convenienies para
la estimacion de los hechos que se consignan &n la misma, asi
como de cuantas incidencias ocurran en el acto de la inspeccién
o levantamiento del acta. Las circunstancias que el Veedor
consigue en el acta se consideraran hechos probados, salvo
que por la otra parte se demuestre lo contrario. Si el intere-
sado en la inspeccién se negara a firmar el acta, lo hara cons-
tar asi el Veedor, procurando la firma de algun agente de la
autoridad o testigos.

2. En el caso de que se estime conveniente por el Veedor
o por el dueiio dz la mercancia o representante de la misma,
se tomaran muestras del producto objeto de la inspeccion. Cada
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muestra se tomard, al menos. por triplicade y en cantidad
suficiente para el examen y analisis de la misma, y se pre-
cintara y é'iquetara, quedando una en poder del duefio o
representante citado.

3. Cuando el Veedor que levante el acta lo estime necesa-
rio, podréd disponer que la mercancia quede retenida, hasta
que por el Instructor del expediente se disponga 10 pertinente,
dentro del plazo de cuarenta y cinco dias habiles, a partir de
la fecha de levan’amiento del acta de inspeccidn.

Las mercancias retenidas se consideraran como mercancias
en depédsito, no pudiendo, por tanto, ser trasladadas, manipu-
ladas, ofrecidas en venta o vendidas. En el caso que:se estime
procedente podran ser precintadas. -

4. De acuerdo con los articulos 27 y 28 de la Ley de Proce-
dimiento Adminisirativo, el Consejo Regulador, o el Instituto
Nacional de Dznominaciones de Origen, en su caso, podra
solicitar informes a las personas que considere necesario o
hacerles comparecer a este fin gn las oficinas en que se trami-
ten las actuaciones, para aclarar o complementar los extremos
contenidos en las actas levantadas por-los Veedores, y como
diligencia previa a la posible incoacién de expediente.

Art. 51. 1. Lg incoacién e instruccion de los expedientes
sancionadores -correspondera al Consejo Regulador, cuando el
infractor esté inscrito en alguno de sus Regisiras. En los demas
casos, el Consejo Regulador lo pondra en conocimiento del
Instituto Nacional de Denominaciones de Origen.

2. En los expedientés de caracter sancionador incoados por
el Consejo Regulador deberan actuar como Instructor y Secre-
tario dos Vocales del Consejo Regulador designados por el
mismo.

3. En aquellos casos en que’ el Consejo estime conveniente
que la intruccién del expediente se haga por el Instituto Na-
cional de Denominaciones de Origen, podra solicitarle asi del
mismao.

4. Una vez instruido el expediente, se establecers la audien-
cia de la Organizacién Sindical g través del Delegado provin-
cial de Sindicatos‘de la provincia en que radique el Organismo
que lo instruyé.

Art. 52. 1. La resolucién de los expedientes incoados por
el Consejo Regulador correspondera al propio Consejo cuando
la sancién no exceda de 50.000 p?setas: Si excediera, elevara
(s)u_ propuesta al Instituto Nacienal de Denominaciones de

rigen,

2. A efectos de de’erminar la competencia a que se refiere
el apartado anterior, se adicionara el valor del decomiso al
de la multa.

3. La decisién sobre el decomiso definitivo de productos
o destino de éstos correspondera a quien tenga atribuida la
facultad de resolver el expediente.

Art. 53. De acuerdo con lo dispuestg ¢n el apartado unoc
del articulo 128 del Decreto 835/1972, seran sancionadas con
multa de 10.000 pesetas al doble del valor de las mercancias
o productos afectados cuando aquél supere dicha cantidad y con
su decomiso, las siguientes infracciones, cuando sean cometidas
por personas no inscritas en los Registros del Consejo Regulador:

1.

2.
marcas, expresiones, signos o emblemas, que por su identidad
o similitud gréfica o fonética con los nombres protegidos por
la Denominaciéon de Origen, ¢ con los signos o emblemas ca-
racterisiicos de la misma, puedan inducir a confusién sobre
la naturaleza 0 el origen de los produrtos, sin perjuicio de los
derechos adquiridos que sean debidamente reconocidos por el
Instituto Nacional de Denominaciones de Origen.

3. El empleo de nombres geograficos protegidos por la De-
nominacién en etiquetas, documentos comerciales o propaganda
de vroductos, aunque vayan precedidos de los términos «tipo»,

El uso de la Denominacién de Origen.

La utilizacién de razones sociale¢, nombres comerciales,

«astilo», «cepa», «embotellado en», «con bodega en», u otros
analogos. _
4. Cualquier accién que cause perjuicio o desprestigio a la

Denominacién de Origen, o tienda a producir confusién en el
.consumidor respecto g la misma.

Art. 54. 1. Segun dispone el apartado dos del articulo 129
del Decreto 835/1972, las infracciones cometidas por las personas
inscritas en los Registros de la Dénominacién de Origen se
clasifican, a efectos de $u sancién, en la forma siguiente:

A) Faltas administrativas: Que se sancionaran con multas
del 1 al 10 por 100 de la base por cada hectarea, en caso de
vifiedos, o del valor de las mercancias afectadas, y las que sean
de caracter leve, con apercibimiento,

Fs'as faltas son en general las inexactitudes en las decla-
rationes, guias, asientos, libros registros y demas documentos,
y especialmente las siguientes:

1. Falsear u omitir en las declaraciones para la inscripcién
en los distintos Registros, 1os datos y comprobantes que en cada
caso sean precisos. )

2. No comunicar inmediatamente al *Consejo Regulador
cualaquier variacién que afecte a los datos suministrados en el
m-omento de la inscripcion en los Registros.

3. El incumplimieno por omisién o falsedad de lo estable-
cido en el articulo 35 de este Reglamento en relacion con las

———

declaraciones dg cosecha y de movimiento de las existencias
de productos.
4. El incumplimiento del precepto de presentaciéon de un
ejemplar de la cédula de circulacion, ante el Consejo Regula-
dor, que. establece el articulo 30, asf como la expedicion de
preductos entre firmas inscritas sin ir acompafiada del volante
de circulacién entre bodegas.

5. Las restan’es infracciones al Reglamento o a los acuer-
dos del Consejo Regulador en la materia a que se refiere este
apartado Al.

B) Infracciones a lo establecido en el Reglamenio sobre,
produccién y elaboracion de los productos amparados: Que s€;
sanciomaran con multas del 2 al 20 por 100 de la bass por cada!l
hectarea, en caso de vifiedos, o del valor de las mercancias
afectadas, y en este ultimo caso, ademas, con su decomiso.

Estas infracciones son las siguientes:

1) El incumplimiento de las normas sobre practicas de cul=
tivo. - R

2) Expedir o utilizar para la elaboraciéon de productos am-
parados, uva producida con rendimientos superiores a los auto-
rizados, o descalificada, salvo los casos que determine el Con-
sejo Regulador, iy en las condiciones que éste sefigle,

3) Emplear en la elaboracion de vinos protegidos uva de
variedades distintas de las autorizadas, o uva de variedades
autorizadas en distintas proporciones de las establecidas.

4} El incumplimiento de las normas de elaboracién y crianza
de los vinos.

5) Llas restantes infracciones al Reglamento o a los acuerdos
deg1 Cgr)lsejo Regulador, en la materia a que se refiere este apar-
tado .

C) Infracciones por uso indebido de ka Denominacién o por
actos que puedan causarle perjuicio o desprestigio: Que se
sancionaran con multas de 10.000 pesetas al doble del valor de
la. mercancia o productos afectados, cuando aquél supere dicha
cantidad, y con su decomiso.

Estas infracciones son las siguientes:

1) La utilizacién de razones sociales, nombres comerciales,
marcas simbolos o emblemas, que hagan referencia a la Deno-:
minacién o a los nombres protegidos por ella, en la comercia-’
lizacién de otros vinos no protegidos o de otros productos de
similar especie, asi como las infracciones al articulo 27.

2) El empleo de la Denominacién de Origen en vinos que no,
hayan sido elaborados, producidos o criados conforme a las nor-,
mas establecidas por la legislacion vigente y por este Reglamen-:
to, o que no reinan las condiciones enolégicas y organoclépticas
que deben caracterizarles.

3) El empleo de nombres comerciales, marcas o etiquetas no
aprobadas por el Consejo Regulador, en los-casos a que se refiere
este apartado C). '

4) La introduccién en vifias o bodegas inscritas de uva, mos-
tos o vinos procedentes de vifias o bodegas no inscritas.

5 La utilizacién de lecales y depoésitos no autorizados.

8) La indebida negociacién o utilizacién de los documentos,
precintos, etiquetas, contraetiquetas, sellos, etc., propios de la
Denominacién de Origen.

7)  Extralimitacion de los cupos de ventas de mostos y vinos
en el caso de ser establecidos, contravenciones al articulo 32 y
disminucién injustificada de las existencias minimas, en bode-
gas de crianza, a que se refiere el articulo 20.

8) La vulneracién de lo acordado por el Consgjo, en su caso,
sobre precios,

9) La expedicién de vinos que no correspondan a las carac-
teristicas de calidad mencionadas en sus medios de comerciali~
zacion.

100 La expedicién, circulacién o comercializacién de vinos
amparados, en tipos de envases no aprobados por el Consejo.

11) La expedicién, circulacion o comercializacién de vinos
de la Denominacién de Origen desprovistos de las precintas o
precintos, etiquetas o contraetiquetas numeradas, o carentes del
medio de control establecido por el Consejo Regulador. )

12) Efectuar el embotellado o el precintado de envases en
locales que no sean las bodegas inscritas autorizadas por el
Consejo Regulador, o no ajustarse en el precintado a los acuer-
dos del Consejo. . )

13) El incumplimiento de lo establecido en este Reglamento,
o en los acuerdos del Consejo Regulador para la exportacién y
en lo referente a envases, documentacion, precintado y trasvase
de vinos. .

14) Cualquier accién que suponga el quebrantamiento del
principio de separacion de bodegas, que determina el articulo 22.

15)  En general, cualquier acto que contravenga lo dispuesto
en este Reglamenta o los acuerdos del Consejo, y que perjudique
o desprestigie la Denominacién, o suponga uso indebido de la
misma. '

2. En log casos de infracciones graves, ademas de las san-
ciones establecidas en los apartados B) y C), podra aplicarse
.al infractor la suspensién temporal de uso de la Denominacién
de Origen o la baja en los Registros de la misma. ) .

La suspensién temporal del derechq al uso de la Denomina-
okén llevara aparejada la suspensién del derecho a certificados
de origen, precintas y demas documentos del Consejo.

-
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La baja supondra la exclusion del infractor de los Registros
de] Consejo, y como consecuencia, la pérdida de los derechos
inherentes a la Denominacién de Origen. )

Art. 55. De las infracciones en productos envasados serj res-
ponsable la firma o ~azén social cuyo nombre figure en la eti-
queta. Sobre las que se hayan cometido en productos a granel
el tenedor de los mismos, y de las que se deriven del transporte
de mercancias recaera la responsabilidad sobre las personas que
determine al respecta el vigente Cddigo de Comercia y disposi-
ciones complementarias.

Art. 56. 1. Podra ser aplicado el decomiso de las mercan-
cias como sancién (inica o como accesoria, en su caso, o el pago
del importe de su valor en el caso en que el decomisc no sea
factible. -

2. En el caso de desaparicién, cambio o cualquier manipu-
-lacién efectuada sobre la mercancia retenida, intervenida, o
decomisada, se estara a lo dispuesto en el articulo 399 del Cdédi-
-go Penal.

Art. 57. En el caso de reincideucia, o cuando los productos
estén destinados a la exportacion, las multas seran superiores
en un 50 por 100 a las maximas sefialadas en este Reglamento,
sin perjuicip de las sanciones que puedan corresponder en Vir-
tud del Decreto 1559/1970.

En el caso de que el reincidente cometiera nueva infraccién

las multas podran ser elevadas hasta el triple de dichos ma- -

ximos.

Se considerara reincidente, el ‘infractor sancionado por in-
fringir cualquiera de los preceptos de este Reglamento en los
cincq afios anteriores.

El Ministerio de Agricultura podra acordar la publicacién en
el «Boletin Oficial del Estado» de las sanciones impuestas, a
efectos de ejemplaridad.

Art, 58. 1. En todos los casos en -que la resolucién del ex-
pediente sea con sancién, el infractor debera abonar los gastos
originados por la toma y analisis de muestras o por el recono-
cimiento que se hubiera realizado, 'y deméas gastos que ocasione
la tramitacién y resolucidén del expediente, de acuerdo con.lo
que dispone el Decreto 496/1960, que convalida la tasa por ges-
tién técnico-facultativa de los Servicios Agronémicos.

2. Las multas deberan abonarse dentro del plazo de quince
dias héabiles inmediatos al de su notificacién, en papel de pagos
al Estado, y los gastos & que hace referencia el apartado an-
terior, en metalico, dentro del mismo plazo. Caso de no. efec-
tuarse en el plazg citadg se procederi a su cobro por via de
apremio.

3. 'En el caso de presentarse recurso contra la sancién im-
puesta, se acompafara al mismo resguardo del ingreso del im-
porte de la sancién y de los gastos originados por el expediente,
en la Caja General de Depoésitos de la Delegacion de Hacienda.

4, Las infracciones a este Reglamento prescriben a los cinco
afios de su comisién, por lo que toda la documentacion que se
determina en el mismo, respecto a los productos a que se refiere,
debera ser conservada durante dicho periodo.

Art. 59, Cuandgq la infraccién que se trate de sancionar cons-
tituya ademas una contravencion al Estatuto de la Viia, del
Vino y de los Alcoholes, se trasladara la oportuna denuncia al
Servicio de Defensa contra Fraudes u Organismo competente.

2, En los casos en que la infraccion concierna al uso indebido
de la Denominacién de Origen, y ello implique una falsa indi-
cacién de procedencia, el Censejo Regulador, sin perjuicio de
las actuaciones y sanciones administrativas pertinentes, podra
acudir a los Tribunales, ejerciendo las acciones civiles y penales
reconocidas en la legislacién sobre propiedad industrial.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera.—Con objeto de adaptar el régimen actual de funcio-
namiento de la Denominaciéon de Origen y las gbligaciones de
las personas inscritas a cuanto determina este Reglamento, que-
da facultado el Instituto Nacional de Denominaciones de Origen
para dictar a peticién del Consejo Regulador las normas conve-
nientes & fin de que dicha evolucién pueda efectuarse de forma
gradual, quedando finalizada ¢l 31 de diciembre de 1975.

Segunda.—En el plazo méaximo de tres meses, a partir de la
publicacién de esta Orden, se procedera a la rencovacién de los
componentes del Consejo, nombrandose a los Vocales en la for-
ma dispuesta en el articulo 40 y en el plazo maximo de dos
meses, a partir de la toma de posesiéon de los nuevos Vocales,
éstos procederan a efectuar la propuesta de terna para el nom-
bramiento de Presidente en la forma prevista en el apartado 5
del articulo 42, .

Tercera.—En tanto no tomen posesion de sus cargos los nue-
vos Vocales del Consejo Regulador en el plazo a que se refiere
la disposicién transitoria anterior, los actuales Vocales del Con-
isejo Regulador de la Denominacién de Origen «Jumilla», con-
tinuaran en el ejercicic de sus funciones.

Asimismo, el actual Presidente del Consejo Regulador de la

‘Denominaciéon de Origen «Jumilla» continuara en el uso de sus

funciones, hasta el momento de la toma de posesién del nuevo .

“Presidente del ‘Consejo.
DISPOSICION FINAL

Queda derogada la Orden del Ministerio de Agricultura de
fecha, 12 de.enero de 1066 ;.

ORDEN de 17 de junio de 1975 por la que se dis-
pone sg¢ cumpla en sus prowios términos la sentén-
cia dictada por la Audiencia Territorial de Alba-
cete en el recurso contencioso-administrativo nu-
mero 226/1973 (402.972), interpuesto por don Romdn
Cantarero Sdnchez.
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Ilmo. Sr.: Habiéndose dictado por la Sala de lo Contencio-
so-Administrativo de la Audiencia Territorial de Albacete, con
fecha 29 de enero de 1974, sentencia firme en el recurso con-
tencioso-administrativo numero 226/1973 (402.972), interpuesio
por don Romén Cantarero Sanchez, sobre. sancién de cuatro
multas al expedigntado, en sustitucién de decomiso; sentencia
cuya parte dispositiva dice asi:

«Fallamos: Que dando lugar en parte al recurso contencio-
so-administrativo interpuestc por el Procurador don Francisco
Ponce Riaza, en nombre y representaciéon de don Roman Can-
tarero Séanchez, debemos declarar y declaramos nulas, por con-
trarias a derecho, tanto la resclucién dictada por la Delegacion
Provincial del Ministerio de Agricultura de Cuenca, de fecha
24 de julio de 1971, resolviendo el expediente ntimero 18 de 1970,
en lo relativo al carge numero 2 de dicho expediente, y por la
qué se imponfan al recurrente la mulfa dé ochocientas setenta
mil setecientas seis pesetas y el pago de siete millones sete-
cientas ochenta y ocho mil trescientas sesenta y siete pesetas
en sustitucién del decomiso, asi como la resolucién de la Di-
reccion General de Industrias y Mercados en Origen de Pro-
ductos Agrarios de fecha 24 de marzo de 1972, confirmatoria
de la anterior en lo velativo al indicado cargo. Y en conse-
cuencia, debemos condenar y condenamos a la Administracién
a que reintegre al citado recurrente la cantidad (e ocho millo-
nes seiscientas cincuenta y nueve mil setenta y tres pesetas.
Y no ha lugar a la peticién de resarcimiento de dafios y per-
juicios contenida en el apartado E) del suplico de la demanda.
Todo ello sin hacer expresa imposicién de costas causadas en
la tramitacion del recurso.»

Este Ministerio ha tenido a bien disponer se cumpla en sus
propios términos la precitada sentenrcia.

Lo que comunico a V. I.

Dios guarde a V. I. muchos afios.

Madrid. 17 de junio de 1975.—P. D., el Subsecretario, José
Garcia Gutiérrez.

Ilmo. Sr. Subsecretario del Departamento.

MINISTERIO DE COMERCIO

ORDEN de 4 de junio de 1975 por la que se con-
cede q «Astilleros y Talleres Celaya, S. A.», de
Bilbao, autorizacion global para ia imporiccion
temporal de materiales para la construccion de un
buque wvelero escuela para Ecuador.

Ilmo. Sr.: «Astilleros y Talleres Celaya, S. A.», de Bilbae,
solicita de este Ministerio la concesion de una autorizacién
global para importacién temporal de materiales para la cons-
truccién en sus astilleros de un bugque velero escuela para
Ecuador; .

Resultando que la autorizacién global solicitada se estima
beneficiosg para el interesado como conveniente para la eco-
nomia nacional;

Considerando que se han cumplido todos los tramites y requi-
sitos que estipula la Orden ministerial de 7 de diciembre de 1973,
por la que se aprobé el procedimiento para efectuar las im-
portaciones temporales de los materiales y elementos. incor-
porados a los buques de exportacién,

Este Ministero, de conformidad con lo informado y propuesto
por la Direccién General de Exportacién, ha tenido a bien dis-
poner:

Primero.—Se concede a. «Astilleros y Talleres Celaya, So-
ciedad Andénima», de Bilbao, autorizaciéon global para la impor-
tacién temporal de materiales y elementos a utilizar en la
construccién en sus astilleros de un buque velero escuela para
el que tiene concedida la - licencia de exportacién nume-
ro 1.140.975.

Segundo.—El importe total de materiales que podran ser
importades al amparo de la presente Orden ministerial, no
podra exceder del 8,42 por 100 del valor del buque.

Tercero.—El -pilazo de validez de esta autorizacion se enten-
dera fijado en la fecha de terminaciéon total del buque a que
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-la misma se refiere.

Cuarto.—Verificada la reexportacion, la Aduana de salida
procederd a expedir las correspondientes certificaciones de des-
pacho @ los efectos de cancelacion de las licencias de impor-
tacién temporal, ’

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y efectos.

Dios guarde a V. I. muchos aiios.

Madrid, 4 de junio c£ 1975.—P. D., el Subsecretario de Co-
mercio, Alvare Rengifo Calderdn. :

Ilmo, Sr. Director general de Exportacién.



